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Lieferschein-Nr. : 20001278
Lieferscheindatum : 13.03.2020
, | 183026 VLS Ko, 19913
Lieferschein SD] 0SS h% g;l;:rZelchen om.

Wir liefern im Auftrag der Firma Seissenschmidt GmbH:

Pos Menge Bestelldaten / Artikel - Benennung

1.0 Bestellung: 550004366301 vom 31.12.-4714

800 Stk Schaitrad RW.Gang
ID: 035495-80A/5500002399

Artikel-Code
Charge
Ident - Nr.
Zeichnung

: 2511189480
: 620521 B
: 2511189480

~

FLC Magnum Box ie

1
5 VCI PE Zuschnitt e
1 Deckel fiir FLC MAGNUM

Gesamigewicht
Spedition v
Versandbedingung
Lieferbedingung

816 kg. brutto { 752 kg netto
: Schweitzer
*:~Abholung
: ab Werk

Sitz der Gesellschaft: Brandenburg a. d. Havel

Geschiiftsfihrer: Thomas GroB, Karl-Heinz Fussenegger
Registergericht; Potsdam HRB 18702 P
Ust.-Ident-Nr. DE 242506736

g 2511199489 { Index: 0/24.07.2019

800 Stk

©

KUEHNE+-NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: %OO
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: ‘

Imballi
Quantita Imba du-n et @, -

Conformita alle sche

Data cgfitgello: ”1 03 50

Firma

Volksbank Gappingen Konto: 844 070 00 (BLZ 610 605 00)
IBAN: DE57 4106 0500 0084 4070 00, BIC: GENODES1VGP
MBS Potsdam Konto: 360 101 502 0 (BLZ 160 500 00}

IBAN: DE44 1605 0000 3601 0150 20, BIC: WELADED1PMB



e

N

1) Versender/Lieferaft e 2) Ueferanten-Nr.

13} Speditionsauftrags-Nr.

2020-4143

38) Transportmittel-Nr,
39} LKW-Code

40} Versandart

888670
GrOSS Brandenburg GmbH 4} Nr. Versender beim Versand-Spediteur
Stuttgarter Str,23
14772 Brandenburg SPEDITIONSAUFTRAG
5) Beladestelle 6} Datum 13.03.2020 7} Relationsnummer
8} Sendungs-fLadungs-Bezugsnummer 9) Versandspediteur 10) Spediteur-nr. NULL
) ) Kunden-Nr.
) EmREr e 11113 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Internationale Spedition KG
= Carl-Benz-5tr, 23
; . o o i 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini 4
I'70026M Odugno (Ba ri) 13) Bardero-/Ladefiste-Nr.
14} Anliefer-/Abladestelie 15) Versendervermerke fOr den Versandspediteur
14248 ab Werk
16) Eintre-Darem. 16.03.2020 17) Efnteaf-2ait
[ 167 Zelchen wn N, 15) 20} verpackung 21) | 232) Inhalt 23) Netto- 24} Bruttage-
Ueferscheln-Nr. Anzahl g gewicht KG wicht KG
2020001278-1 'l_f':czmitteh Schaltrad RW.Gang 752 816
C Magnum Box
1 g Artikel: 2511199480
1 | Deckel filr FLC MAGNUM Charge: 620521 B
5 |VCI PE Zuschnitt
25) Summe 76) Rauminhalt com({Lademeter)
1 Decke! fiir FLC MAGNUM
1 FiLC Magnum Box
5 VCI PE Zuschnitd]
28) Gefahraut - Kiassifikaton Summen 27} 267
29) Gefahrgut - Bezeichnung 752 816
31) Frankatur 32) Warenwert 33) Transportverischerung vom 34} Versender-Nachnahme
Spediteur
FRE[ HAUS 0’00 EUR LR ST rE T N
35) Anlagen 36} Auftrags-Nr, Kunde 37) Kontlesung

41) Abrechnungs-Schl.

43) Ubernahmebestitigung des Fahrers:
Obige Sendung vollsténdlg un in erdnungsgeméBem Zustand
ﬁberr1c:mnﬁ1A Ladungssicherheit gepriift.

42) Empfangsbestitigung des Warenempfingers:
Oblge Sendung vollstandig un in ordnungsgematem Zustand
erhalten

Firmenstempel/Unterschrift

STER MG sp. 200 s
. P.
STARCE 298 98-277 H

BRASZEWIGE poLang
22&?3'292‘:‘ UhmEeIlt- 188]4 Untmyaﬁﬂ@

44) die Sendung enthélt davon getauscht

Evro-Flach-Pal.{FP) Euro-Fiach-Pal.{FP)

Eurg-Gltter-Pal{GP) Euro-Gltter-Pal{GP)

45) Es gelten die Allgemelnen Deutschen Spediteurbedingungen {(D5B}) W




L ]

Nadawca (nazwisko lub nazwa, adres, keaj)
Absender (Name, Anschrift, Land)
Sendar {name, address, couniry)

Gross Brandenbitd EmbH
Stuttgarter lSlr. 23 ”
4772 Brandenbura a.c.n.
Tel.103381121114-0 Fax 2111427

MIEDZYNARODOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOWY NR
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF No
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE

Ninle|szy przewdz podlega postanowienlom konwencil o umowla migdzynaredowe] przewozu
drogowego towaréw (CMR) bez wzgledu na Jakakolwisk przeciwna Klauzulg

Dissa Berdrderung unteriegt trotz elner gegen-  This camage Is subject notwithstanding any
teiligen Abmachung den Besli gen des clause to lhe contrary, to the Conventien on

g
Obereinkommers bar den Beldrderungsvertrag  the Coptract for the Intemational Canlage of
Im Intemationalen Strassenglterverkehr {CMR)  goods by road (CMR)

Qdblerea (nazwisko iub nazwa, adres, kraj)

Empranger(Name. J}raschnﬂ. Land)

Co 1 un P
nsignee {name, addess, co! I try) j‘g

{f;f?jk‘ift £ -“_//
¥

Przewednik (nazwisko lub nazwa, adres, kraf)
16 Frachtfurer {Name, Anschrift, Lend)

Carrlar (name, address, counl Mﬂmm%# ?r;:lzq U SP . “
8

nip 8272317568 hB:GEssdBaso 33 oL % & .
Tel: 0048 5158158 RRSTFRW T WO IANDE-2L-

w [ ¢ &{: ( featy ¢
AL 4 8
&
¥ . a-‘ L’) St ‘:‘ﬂtnui oy - A{K_‘!
=
Miajsca przeznaczanta {mlejscowodd, kiaj}
3 Auslisrerungsort des Gutes (Oft, Land)
Placs of delivery of the gocds (pface, country) "
- I5 ke g ®
4 £ (S LY

nr rej. En!ﬂ1ss 14

Kofen| przewoinicy (nazwisko lub nazwa, adras,
47 Nachlolgende Frachtilrer (Name, Anschrit, Lasid)
Succasive canriers (nams, address, couniry)

Migjsca | data zaladowania {mlejscowos€, kraf, data)
4 Ortund Tag der Obamahma des Gutes (Ort, Land, Datum)
Flace and data of taking over the goods {placa, country, date)

ZaslrzeZenla | uwagl przewoinika
1 8 Verbehalle und Bemerkungen der Frachtfirer
Carrlar's reservatlons and obsssvations

elngerahmten Rubrien missen von Frachifihrer ausgefillt wardan.

The spaces farmed with haavy lInes must fillad In by teh carrier.

Rubryki obwiodziene thistyml infam] wypefnia przewcdnik,

Dla mit fett gednickten Linlen
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Zataczone dokumenty
5 Belgefugte Dokumenle
Dacuments altached
Cechy i numery a8 sztuk Sposdb opakowania Rodza] lowary Nr statystyceny Waga brutto w kg Objglode wm®
B Kennzelchen und Marmimen  § Anzahl der Packsticke § Art der Verpackung Q Bezelchulng des Gules | ] O Statistikeimmer {11 Bruttogewicht Inkg | 12 Umfang m*
Marks and Nos Number of packages Methed of packing Nature of tha goads Slatisileal number Gross walghtin kg Volume in m’
fy a0 e
El o -
Fonst
Klasa Liczba Litera
Klassa Ziffer Buchslabe (ADR*)
Class Numbsr Lettar
Instrukeje nadawey Postanowlanla spacjalne
1 3 Anwelsungen des Absenders Besondsra Versinbanngen
Sander's Instructions Speclal agreements
Do zaplacenla Nadawca Walula Qdblorca
20 Zuzahlenvem: | Absender Wahrung Empfanger
Toba pald by Sender Currency Consignae
Preewoing
Fracht
Camiage charges
Bonifikaty
Emassigungen
Deductions.
SaldoZuschlange!
Paostanowlenla odnosni woin FAlplee
‘0slanowienia odnosnie prze 2qa
1| 4 Frachtzahiungsanwaisungen g:g‘;"’gebuhm
Instruction as to payament for carriage Supplem.charges
Koszty dodatkowe:
Sgn?lf 29 T,
O Prewoine zaplacona!FreliCaniage paid g:z:er:‘laneoua = + M G E L S. B:t
Gesamts| . B o 0
O] Przewoéna nlooptzcone/UintreliCamisge forward Total {a ba paid Via dei ficlaminisnc- 700 Modugn q
tawiono w dnla 20
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